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Offset verge mowers
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ROTOFLEX EV-AG-PRO

Eine Produktreihe fiir alle Schlepper und alle Anwendungen Seitenmulcher mit variabler Einsatzmaglichkeit - axial zum Schlepper oder seitenverschoben

A range for all tractors HP and applications Offset-in line verge mowers to work in offset position or behind the tractor

ROTOFLEX EV - ROTOFLEX AG - ROTOFLEX PRO INNEN GETRIEBE

=

eStufenloses Mulchen und Seitenverstellung des Mahwerks durch das Parallelogramm mit 2 Armen.
e The parallelogram with 2 arms enables to mow and to slide continuously along.

EV 1400
EV 1600

AG 1600 (A 1.84 1.93 WK 160 ERKEE 083 PRGN +90° ERIA

AG 1900 194 AR (RN 260 RG] 1.34 [ORSER 235 |l -57°

AG 2100 ] 2.35 (kD 280 [RREIT 154 [TOREREY 235 | -57°  Gute Bodenanpassung mittels schwebender 3-Punkt-Kupplung.
PRO 1900 | 2.24 2.65 1.18 244 -57° 3-point-linkage with floating head for better adaptation to undulating grounds.
PRO 2100 | 2.44 2.85 1.38 244 -57°

PRO 2100 E 2.77 3.25 1.78 244 -57°

PRO 2300 E 293 341 1.94 244 -57°

PRO 2500 E 3.12 3.60 213 244 -57°

* Genaue Arbeitsbreite / Values for working width

www.suire-agri.com
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ROTOFLEX EV 4090 PS 1P

Das leistungsfahige Werkzeug fiir die Pflege der Griinanlagen
The efficient tool for green areas maintenance

groBer Schnittdurchmesser: 390 mm
Important cutting @ 390 mm

 Doppeltschnittige 3-Punkt-Kupplung, Kat. 2 , Rohr @ 76 mm.

o Parallelogramm mit 2 groft Armen 120 x 60 mm.

80 PS-Getriebe mit integriertem Freilauf, Zapfwellendrehzahl 540 U/min .
o Sternformig Gelenkwelle 1" 3/8-6 Rillen.

e \/orne Schmutzschutzlappen und hinten Spoiler.

® @ 140 mm Walze.

e 3-point-linkage, heavy duty cat. 2 link pins tube @ 76 mm.

e Parallelogram with 2 arms 120 x 60 mm.

e 80 HP gearbox with incorporated overrun, PTO shaft 540 rpm.
e Star tube PTO shaft 1" 3/8 - 6 splines.

o Anti-projection front rubber flap and rear hood. ® Welded skids (optional skid shoes).
e Roller @ 140 mm.

¢ Geschweilte Gleitkufen
(Abnutzungsaufsétze als Option).

ROTOFLEX

EV 1400 EV 1600

Leistungsbedarf (PS)

a Power requirement (HP) 40/60 50770

Arbeisbreite (m) 141 1.63

\)\66 * Working width (m)
g L

Anzahl Keilriemen
Number of drive belt

Schnitthdheneinstellung (mm)

Cutting height adjutsment (mm) CUSGUEEY

Gewicht (kg) 470 530 ® Gute Bodenanpassung mittels
Weight (kg) schwebender 3-Punkt-Kupplung.

e Floating 3¢ point linkage for a good
following of ground contours.

www.suire-agri.com




60-2.10
ROTO F I.EX AG 5‘:) -130 ;S/::P ~ groBer Schnittdurchmesser: 420 mm

Important cutting @ 420 mm

Der Spezialist fiir die Landwirtschaft
The farming specialist

® Scharengelenk fiir hydraulische Schréageinstellung @ Gleitkufen mit gebolztem Abnutzungsaufsatz.

bis zu -65°. e Skids with bolted skid shoes.
 Hydraulic slope adjustment down to -65°.

ROTOFLEX

 Doppeltschnittige 3-Punkt-Kupplung, Kat. 2, Rohr @ 114 mm. AG 1600 AG 1900 AG 2100

© Gelenkkupplung: Ausweichsicherung gegen Hindernisse. Leistungsbedarf (PS)

® Parallelogramm mit 2 gro® Armen 120 x 60 mm. Power requirement (HP) 50/80 60/100 70/100

130 PS-Getriebe mit integriertem Freilauf, Zapfwellendrehzahl 540 U/min . Arbeisbreite (m)

e Gelenkwelle mit Stern-Profil 1“ 3/8 - 6 Rillen. Working width (m) 1.62 1.94 2.14

* Vordere verzinkte Schutzbleche und hinten Spoiler. —

* Geschweiltes Verstarkungsblech. Anzahl Keilriemen 3 4 4
Number of drive belt

© @160 mm Walze.

e Linkage, heavy duty cat. 2 link pins @ 114 mm. gﬁmgmﬁ:&igﬂgﬁgg g:m)) 40/70/100

e Mechanical break back device: wiping in case of obstacle.

® Parallelogram with 2 arms 120 x 60 mm. Gewicht (kg) 770 852 908

© 130 HP gearbox with incorporated overrun, PTO shaft 540 rpm. Weight (kg)

e Star tube PTO shaft 1" 3/8 - 6 splines.

e Anti-projection galvanized flaps and rear hinged flap.
 \Welded extra steel deck.

® Roller @ 160 mm.




ROTO F I.EX P RO 8:)?? éésg/ﬂp " groBer Schnittdurchmesser: 440 mm

Important cutting @ 440 mm

Das Profigerat fiir den intensiven Einsatz
The professional tool for intensive use

- ROTOFLEX PRO bomerexte ieur / outer gearbox
!‘m&r SR R U e NN SRS
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© Doppeltschnittige 3-Punkt-Kupplung Kat.2 und 3, Rohr 120x120x12.5 mm.

180 PS-Getriebe mit integriertem Freilauf Zapfwellendrehzahl 540 U/min.
- Aussengetriebe (E) zum seitlichen Mulchen auRerhalb der

Schlepperrader.

- Innengetriebe (1) um mehr hinter dem Traktor zu mulchen.

e Parallelogramm mit 2 grot Armen 180 x 80 mm.

© Doppelt Weitwinkel Gelenkwelle Stern-Profile.

e \ordere verzinkte Schutzbleche und Heckgummilappe.

e \erbolzte Rahmenverstérkerungsblech.

e 2 verbolzte Gegenmessern.

o Aus DILLIDUR-Hartmetall, 10 mm stark Gleitkufen.

o Seitenstarke 8 mm.

¢ Automatische NSDR, Feder-Non-Stop Ausweichsicherung, ausweichen

des Hindernisses nach hinten und automatische Ruickkehr.

e 3-point-linkage, heavy duty cat. 2 and 3 link pins tube 120x120x12.5 mm.
© 180 HP gearbox with incorporated overrun, PTO shaft 540 rpm.
- Exterior (E) for a lateral working outside tractor wheels.
- Interior (1) for a working at the back of the tractor.
® Parallelogram with 2 arms 180 x 80 mm.
e \NVide angle double joint PTO shaft (star tube).
e Anti-projection galvanized flaps and rear hinged flap.
* Bolted extra steel deck.
@ Bolted skids DILLIDUR th. 10 mm.
o Sides th. 8 mm.
© NSDR security (Non-Stop Double Spring), rear wiping in case of obstacle,
and automatic return.

e Verschraubte
mit abgerundeter Form.

DILLIDUR-Gleitkufen

® Bolted skids DILLIDUR (smooth shape).

e Automatische NSDR Feder-Non-Stop Ausweichsicherung.
© NSDR security.

Levier QUICKUIFT

ROTOFLEX PRO

Aussen / Exterior

Innen / Interior

1900 | 2100 | 2100 E 2300 E 2500 E
Lalsiungabedart (°5) 80-180 | 90-180 | 100-180 | 110-180 | 120-180
ower requirement (HP)
Arbeisbreite (m)
Working width (m) 1.94 2.14 2.14 2.30 2.49
Anzahl Keilriemen 4 4
Number of drive belt
Hémmeranzahl
Number of hammers 20 22 2 24 2%
Schnitthdheneinstellung (mm) ) .
Cutting height adjutsment (mm) 40-70 100 40-70-100
Gewicht (kg)
Weight (kg) 1170 1205 1205 1240 1275




ROTOFLEX EV-AG-PRO

Hammer

o Fir Gras, Brachland,
Weideflachen, Geblisch bis
60 mm

 Gute Saugwirkung.

Hammers

e For grass, set aside, shrubs up
to 60 mm.

® Good suction.

Empfehlungen zur Anwendung der Messer / Recommendations for use of flails

ROTOFLEX EV-AG ROTOFLEX AG

1 Y Messer 7 wo Y Messer auf Ringen

e Fiir Gras. 3 - o Fiir Gras.

®Bei unebenen, steinigen
Bdden.

Y flails
e For grass.
e Stones, uneven surfaces.

Y on shackles
e For grass.

Weitere Produkte von SUIRE / Other SUIRE products

Handler Stempel
Dealer’s stamp

Werk / Factory
SUIRE
ZI LA CHAMAREE

e S U I RE .

Tél. +33 (0)5 49 8029 20
Www.suire-agri.com
info@suire-agri.com

79300 SAINT AUBIN DU PLAIN

www.suire-agri.com

ROTOFLEX AG

Loffel-Messer auf Ringen
e Fiir Gras.
 Gute Saugwirkung.

Spoon flails on shackles
® For grass.
® Good suction.

Réf. 42D-S-ACCO DEGB - Imp.10-2023. Document non contractuel. Suire se réserve le droit de modifier les caractéristiques, sans préavis, dans le cadre d'une politique continue de développement et d'amélioration de ses produits




